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General Features

Model: YLTO03
Disposable surgical gown
35- 40 GSM

CE Certified

Approved by the European Approval Agency Universal
SMS Fabric

4 pcs ties give guarantees to keep The Reinforced part in the arms are
more protective. waterproof and gives extra protective.

Velcro on the back,keeping safe the Thanks to latest technology, it provides
neck part of gown that not open. good barrier and excellent air permeability.
From 30gr/m2 up to 50gr/m2 gsm range.

SiZE S M L XL | 2XL | 3XL

Length From HSP

105 | 110 | 115 | 120 | 126 | 134
Omuz ucundan boy

Width - En 138 | 142 | 146 | 150 | 155 | 160

Total Sleeve Length

54 56 58 60 62 64
Toplam kol boyu
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PACKAGE SiZE: 60x40x40 cm

® The product fabrics are cut on an automatic cutting 1 BOX: 80 Pcs
machine and sewing processes are sewn on overlock and
flat machines. 4 pcs ties are sewn from the product's own 1 PALLET: 1600 Pcs / 20 Boxes

fabric and Ribana fabrics on the sleeve cuffs are sewn on

round socks machines. 1 TRUCK: 33 Pallets

e If you desire we can sterile your orders in sterilization
machine.




AMSTERDAM PACKING

DISPOSABLE SURGICAL GOWN

SiZE

XL

2XL

3XL

Cerrahi Onliik LOT Kodu
Surgical Gown LOT Code

GUVENLIK TALIMATI

Biitin koruyucu giyisiler, kullanmadan 6nce, yirtik,
delik, sokiik, kir gibi olumsuzluk yaratabilecek defo
Ve anizalara kars! kontrol edilmelidir. Defolu ve kirliise
kesinlikle giyilmemelidir.

DIKKAT |
Poset ile oynamak tehlikelidir, bogulmaya sebep
olabili. Litfen gocuk ve bebeklerden uzak tutunuz.

SAFETY INSTRUCTION
Al protective clothing should be checked before
use against defects and faults which may cause
negativity such as torns, holes, rips and dits. f it is
defected and dirty, it should definitely not be wom.

ATTENTION!

Playing with a bag is dangerous and can cause
suffocation. Please keep away from children and
infants.

INSTRUCTION DE SECURITE

Tous les vétements de protection doivent étre
vérifiés avant utilisation contre les défauts et les
imperfections pouvant causer des négations teis
que les déchiquetages, les trous, les déchirures et
les saletés. Si elle est défectueuse et sale, elle ne
devrait certainement pas étre portéa.

ATTENTION!

Jouer avec un sac est dangereux et peut provoguer
une étouflement. Gardez-vous a écart des enfants
et des nourrissons.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Toda la ropa de proteccion debe controlar antes de
su uso contra defectos y fallas como las rasgados
Jlos agujeros, las rasgénes y las suciedades. No
deben usarse si tengan defectos y sucias.

ATENCION!

Es peligroso jugar con las bolsas puede causar
asfixia. Por favor, mantenga alejado de los nifios y
bebés.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA
Tutti gl indumenti protetivi devono essere controllai
prima dellutiizzo nei confronti di difett e guasti che
possono causare negativita, quali difet for, strappi
e sporcizia. Se & defattato e sporco, non dovrebbe
essere indossato.

ATTENZIONE!
Giocare con i sacchetti & pericoloso  pub causare
Soffocamento. Si prega di tenere lontano da bambini
e neonati.

INSTRIGOES DE SEGURANCA

Todas as roupas de protego devern ser verificadas
contra defeitos antes do uso, como furos e sujeras.
Se & defeito e sujo, definitivamente nao deve ser
usado.

ATENCAO!

Jogar com cobertura é perigoso e pode causar
afogamento. Mantenha-se afastado de criangas e
bebés.

SICHERUNGSANWEISUNG

Samtliche Schutzanziige sind vor Einsatz gegen
Risse, Lcher, Laufmaschen und Probleme
hervorrufende sonstige Stérungen zu kontrollieren.
Gestdrte und kontaminierte Anziige nicht verwenden.

ACHTUNG!

Das Spielen mit dem Beutel ist gefahriich und kann
zum Ersticken fiihren. Bitte halten Sie den Beutel von
Kindern und Kleinkindern fern.

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFT

Alle beschermingskledingen moeten voora
aantrekken gecontrolleerd worden tegen gebrekken
en defecten zoals scheuren, gaten, open gesprongen
stukken en vuil. Als deze gebrekkig of vuilis, moet
beslist niet gebruikt worden.

ATTENTIE !
Het is gewaarlik om met het zakje te speies, het kan
stikken veroorzaken. A.u.b. uit het zicht van kinderen
en babys houden.

BEZPECNOSTN POKYNY

Vegkeré ochranné odévy musi byt pred jejich
pouztim zkontrolovany, zda neobsahuji negativni
vady nebo poskozeni, nejsou prasklé, déravé,
roztrhané, rozpérané nebo 3pinavé. Poskozené
0dévy by v Zadnim ptipadé pouzity byt nemély.

UPOZORNENi !
Hrét si se séckem je nebezpeéné, maze dojitk
udugent. Prosim uchovejte mimo dosah d&ti

MPABUIIA BE30MACHOCTH

Bcio 3awmTHylo oaexay nepes npumeHeenem
HEOGX0IMMO MPOBEPST Ha HANMIUe Abip,
PACIOPOTLIX WBOB, 3ArPA3HEHIA, a TaloKe
HeNCnpaBHOCTeN 1 NOBPEXAEHNH, CNOCOBHBIX
HeraTHBHO CKA3aTLCS Ha S(CHEKTUBHOCTH 3aLLIMTHI.
Hy B KoeM Criyvae Henbas HaieBaTb MOBPEXIHHYIO
U 3ATPASHEHHYIO 3AUMTHYIO OAEXAY.

BHUMAHUE !

Henbas urparh ¢ NakeTom, BOSMOKEH pHck
yaywenws. MoxanyiicTa, XpaHuTe B MecTax,
HEAOCTYMHBIX /1A MIaACHLEB U AeTell

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
For brug bor alt beskytelsestoj kontrolleres for
revner, hullr, rippede syninger, snavs som kan skabe
negative virkninger samt for fejl og mangler. Defekte
og beskidte overtresksdrager bor ikke benytes.

ADVARSEL!

Det er farligt at lege med poserne, det kan forarsage
kvaeining. Opbevares veniigst vaek fra born og
speedborn.

SAKERHETSFORESKRIFTER

Fére anvandning bor alla skyddsklader kontrolleras
for sprickor, hél, sltning | smmar, smuts och fel som
kan orsaka negativa effekter.

Defekta och smutsiga overaller bor inte anvandas.

VARNING!

Att leka med ompackningen kan innebara fara och
kan orsaka kvéavning. Hall vanligen bort ifran bam
och spadbarn.

TURVAOHJEET
Kaikki suojavaatteet tulee tarkastaa aina ennen
Kyttt mahdollisten repeémien, reikien, painaumien,
lian ym. haittojen varalta. Mahdollisten virheiden ja
epakuntoisuuden varalta tulee aina tehda tarkistus.
Virheellisté tai liaista tuotetta ei missan nimessé
tule Kayttia.

HUOMIO!
Pussin kanssa leikkiminen on vaaralista. Se voi
aheuttaa tuketumiskuoleman. Pitakaa poissalasten
ja vauvojen uluttuvilta

NSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Wszystiie ubrania ochronne przed uzywaniem
musza byé sprawdzane, czy nie sa podarte,
przedziurawione, rozprute, brudne albo nie posiadaja
nnych nie pozadanych wad Odziezy brudnych i z
wadami absolutnie nie nalezy zakladac.

UWAGA!
Zabawa z torebk jest niebezpieczna, moze
spowodowac uduszenie. Przechowywac  dala od
dzieci | niemowlat.

BEZPEGNOSTNE POKYNY

Vaetky ochranné odevy musia byt pred ich poutim
skontrolované, & neobsahujd negativne vady alebo
poskodenia, nie si prasknuté, deravé, rozirhane,
rozpérané alebo &pinavé. Poskodené odevy by v
zadnom pripade pouzité byt nemali.

UPOZERNENIE!
Hrat sa so satkom je nebezpetné, moze dojst k.
uduseniu. Prosim uchovajte mimo dosahu deti.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Totaltatea imbracamintei plotectoare, inainte de
utizare trebuie controlate in vederea depistari
posibilelor imperfectiun si defecte cum ar fi upturi,
géuri, destraméri, mizeriei. Nu trebuieimbrécate sub
nici o formé dacé prezinta imperfectiuni si urme de
mizerie.

ATENTIE!
Joaca cu punga esta periculoasd, poate provoca
asfixiere, VA rugam sa pastraf in locuri inaccesibile
copillr si bebelusilor.

BIZTONSAGI ELGIRASOK

Hasznalat elott minden védéruhan meg kell viszgalni
azt, hogy van-e rajta szakadas, lyuk, varrasi hiba,
szennyez6dés vagy barmi olyan dolog ami problémét
okozhatna

VIGYAZAT!

Azacskoval jatszani veszélyes, mert fulladast
okozhat. Kérjiik, tartsak tavol a gtermekekt6l és a
csecsemoktol!

VARNOSTNA NAVODILA

Pred uporabo vamostnih oblail jih vedno preverite,
da niso raztrgana, preluknjana, odirgana ali umazana,
saj bi to negativno vplivalo na zasito. Vamostnega
oblatila ne smete uporabljati, e je umazano all
poskodovano.

OPOZORILO!
Vreca ni igraca za dojencke i otroke in lahko
povzrodi zadusitev, zato jo shranjujte stran od ortok.

OAHTIA AZOAAEIAZ

ONa Ta MpOTATEUTIKG PoUXa mpIV amé T xprian
TENE| VL EAEYTOUV aV 4LV Kavéva ENATpa
6mug akiao, Tpuma, &hwpa, pwpa KA. TIou
€ivar evdeyGEva va Snpioupyrcouy Kapia apvTiki
Kataotaon. Ta Aepdpeva Kal ENaTTwpatika pouxa
Sevmpéneiva dopeBoiv.

NPOZOXH!

Eivau emkivbuvo To nai€ipo pe oakolAa, pmopei va
mipokahéoel mviypd. Napakahe Siatnprote pakpid
ané Ta nadia kai pwpd
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ONLUK NASIL CIKARTILIR

A) Omuz kisimlarindan tutulur. B) Kontamlne disyiiz ige dogru gevril
C) Y katlanir. D) Ci da i 5

taraf gériinmelidir.

SAKLAMA / SON KULLANIM:

Karton veya mukavva kutu igerisinde, giines isinlarindan uzak 15 25
“C'de muhafaza edilmesi tavsiye edilir. Uygun kosullarda depolandigi takdirde
tretim tarihinden sonra 5 yil iginde kullaniimalidir.

Bulasma olmamis Urtinler genel ¢op olarak islem gorlilebilir veya geri
dontsturilebilir. Bulasma olmus Urtinler ise zararli atiklar olarak islem gormeli ve
milli diizenlemelere uygun olarak tehlikeli atik olarak bertaraf edilmelidir.

USAGE INSTRUCTION

A) ltis held from sholders. B) Contaminated outer face is tumed inwards. C) Foldby rolling.
D) Whenremoved, only the clean sideshould appear.

STORAGE END USE:

Itis recomended to be stored in a cardboard or cardboardbox, awayfrom sunlight, at 15 25 °C. If
stored under suitable conditions, it should be used for 5 year safter the production date.

DISPOSAL AND RECYLIN

Non contaminatde products can be treated asgeneral waste or recyled. Contaminated products
should be treated as hazardouswaste and disposed of as hazardous waste in accordance

with national regulations.
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EN 13795

Length From HSP

105 | 110 | 115 | 120 | 126 | 134
Omuz ucundan boy

talimati gorseldeki /
=y NN

The instructions for

MODEL NO: YLT003
dressing the product

and removing the
picture.

Width - En 138 | 142 | 146 | 150 | 155 | 160

Total Sleeve Length s4 | s6 58 60 | 62 64

Toplam kol boyu Sonotion  Donotdrylndyer.  DonotBlesch  DoNotWash.  Donataryclean e Korp
Crmz e Gepeg
s mar amagy o oS
(L= b Tek kullanimiiktir Uzak Tuturuz.
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UNIVERSAL

CERTIFICATION

ATTESTATION OF CONFORMITY

Certificate No: MIDD-358

In conformance to the European Economic Commission 93/42/EEC Medical Devices Directive
on harmonisation of laws, regulations and administrative documentation of Member States on
Medical Devices and European Commission directive 2007/47/EEC amending Medical Devices
Directive dated 05 September 2007,

the products manufactured by

YALITKAN PASPAS KAUCUK URUNLERI A.S.
at the following address
Orugreis Mah. Tekstil Kent Cad. Gdi Blok No: 148 Esenler 34325 ISTANBUL / TURKEY

EN 13795-1:2019 Surgical Clothing and Drapes - Requirements and Test
Methods - Part 1: Surgical Drapes and Gowns

Brand Name: AMSTERDAM
Model: YLTO003
(Standard Performance) are tested according to the following initial type tests by the
manufacturer

For the assessment of conformity, the following documents were also reviewed:
Laboratory test results for Microbial Penetration (wet/dry), Bioburden,
Bursting and Tensile Strengths (wet/dry)

UNIVERSAL CERTIFICATION has evaluated production, design. intended use, risk evaluation according
to safety purpose, product itsell” and add-on components (if’ exists) and product technical drawings of the
surgical gowns manufactured and designed for use to prevent the transmission of infective agents between
clinical staff and patients during surgical and other invasive procedures. With this certificate, it is approved
that the product fulfils all essential requirements and the related rules of 93/42/EEC Medical Devices
Dircctive (MDD) Class I are applied. The information on the packaging for the above listed products covers
the necessary information stated in Annex I, §13, of the Medical Devices Directive (93/42/EEC) or Annex
1, §23, of the Medical Device Regulation (EU) 2017/745. This information includes; performance level and
other relevant information given in EN 1SO 15223-1:2016 and EN 1041:2008+A1:2013. It is considered to
be suitable to attach a CE mark, as seen below, on your products in accordance with the information given
in this certificate with publishing an EU Declaration of Conformity.

This certificate is issued on 09/03/2021 and valid until 08/03/2022 with the conditions that no change has
been made with the product references and no change in the production process or not suspended or
withdrawn for any reason.

C€

ISTANBUL —09/03/2021

Suat KACMAZ

UNIVERSAL CERTIFICATION
Chairman of the Board

Verify the validity with the QR Code

This certificate will be in the absence of any changes in standard and legal terms, and with the surveillance audits to be concuted

annually following the surveillance audits, updating the publicationdate without changing the certificate number.

UNIVERSAL GERT.COM

EU DECLARATION OF CONFORMITY
MANUFACTURER
YALITKAN PASPAS KAUCUK URUNLERI A.S.
Orugreis Mah. Tekstilkent Cad. Tekstilkent Gd1 Blok No:148 Esenler-istanbul/ TURKEY
PRODUCT DESCRIPTION
Brand Name: AMSTERDAM, Model:YLT003

Surgical Gowns with standard performance to be used to prevent the transmission of infective agents
between clinical staff and patients during surgical and other invasive procedures, classified as Medical
Device(Class I)

We declare on our sole responsibility that the product abo ve is, under conditions of normal use and
| conditions defined by the Producer / the Manufacturer, safe and meets all the necessary legal
‘ conditions and requirements. The product, a medical device that is intended for single use and solely n
accordance with the Manufacturer’s instructions.

The Conformity is assessed especially with the following provisions:

e European Regulation (EU) 2017/745 and 93/42/EEC Medical Devices Directive
establishing technical requirements for medical devices, in effective wording

e Technical standard EN 13795-1:2019 Surgical clothing and drapes — Requirements and
test methods — Part I: Surgical drapes and gowns
Other relevant harmonized legislation and standards
Fort he assessment of conformity, the following documents were also applied to:
Results of laboratory tests for Microbial Penetrations, Microbial Cleanliness (Bioburden),
Bursting and Tensile Strengths by Ekoteks Laboratuvar ve Gozetim Hizmetleri A.S.

MARKING, LABELLING

Annex I, &13 of the Medical Devices Directive (93/42/EEC) or Annex 1, &23, of the Medical
Device Regulation (EU) 2017/745 specifies the information that should be specified on the
packaging in which the surgical gown is supplied. The information supplied with the product
considering EN ISO 15223-1:2016 and EN 1041:2008+A1:2013

MEASURES TO ENSURE CONFORMITY

We declare that we have taken all necessary measures to ensure the conformity of products placed
on the market with technical documentaion and basic requirements fort his type of product.

C€

Gen¥ral ﬁ/lanager

09/03/2021
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EKOTEKS

LABORATUVAR VE GOZETIM HIZMETLERI AS.

AB-0583-T

21007476-ing

03-21

Customer name: UNIVERSAL SERTIFIKASYON VE GOZETIM HIZMETLERI TICARET LTD.STL

Address: Yukar Dudullu Mahallesi, KEYAP E2 No:84, 34775 Dudullu Organize Sanayi
Bolgesi/Umraniye/istanbul

Buyer name: YALITKAN PASPAS KAUGUK URUNLERI AS
Contact Person: SUAT KAGMAZ

Order No: s

Article No: -

Name and identity of test item: Blue gown

The date of receipt of test item: 25.02.2021

Re-submitted/re-confirmation E

date:

Date of test: 25.02.2021-04.03.2021

Remarks: 2

Sampling: The results given in this report belong to the received sample by vendor.

15

End-Use: - |

Care Label: Not specified.
Number of pages of the report: 7

The Turkish Accreditation Agency (TURKAK) is signatory to the multilateral agreements of the European co-operation
for the Accreditation (EA) and of the International Laboratory Accreditation (ILAC) for the Mutual recognition of test
reports. |

EIIéOTEKS LABORATUVAR ve GOZETIM HIZMETLERI A.§. accredited by TURKAK under registration number
[AB-0583-T] for ISO 17025:2017 as test laboratory.

The test and/or measurement results, the uncertainties (if appli able) with confidence probability and test methods are
given on the following pages which are part of this report.

Date || Custol tative Head of Testing Laboratory
04.03.2021 EN Sevim A.

0¢.03.

T
be reproduced other than in full except with the permission of the laboratory.
out signature and seal are not valid.
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EKOTEKS LA_BdRATUVAR ve GOZETIM
HIZMETLERI A.S.

AB-0583-T

21007476-
ing

03-21

REQUIRED TESTS RESULT COMMENTS

MICROBIOLOGICAL TEST

Microbial Cleanliness (Bioburden)

Wet-Bacterial Penetration

||

Dry- Bacterial Penetration

PHYSICAL PROPERTIES TESTS

Tensile Stregth /Dry

Tensile Stregth / Wet

Bursting Strength / Dry

o |mo ||

Bursting Strength / Wet

P: Pass [

F: Fail [l

R: Refer to retailer technologist. [l

Test results were evaluated according to EN 13795-1:2019 Standard Performance Properties Critical Sample
Group limit values (Table 1)

Gen.f136-2/03

REMARK: Original samples are kept for 3 months and all technical records are kept for 5 years unless otherwise
specified.If requested, measurement uncertainty will be reported. But unless otherwise specified, measurement
uncertainty is not considered while stating compliance with specification or limit values The reported uncertainty is
based on a standard uncertainty multiplied by a coverage factor k=2, providing a level of confidence of
approximately 95 %. The declaration of conformity was given in accordance with the Simple Acceptance Decision
Rule. Tests marked (*) in this report are not included in the accreditation schedule

This report shall not be reproduced other than in full except with the permission of the laboratory.
Testing reports without signature and seal are not valid.

Page2/7
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EKOTEKS LABORATUVAR ve GOZETIM
HIiZMETLERI AS.

AB-0583-T

21007476-

TEST RESULTS

Surgical clothing and drapes - Requirements and test methods —
Part 1: Surgical drapes and gowns EN 13795-1 2019

MICROBIAL CLEANLINESS (Bioburden)

Test Metod: EN 1SO 11737-1:2018 /TS EN ISO 11737-1:2018

The sample is put in extraciton liquid after shaking well after shaking well (250 rpm,5 min),
inoculated on the suitable agar.The plates are incubated for 3 days at 30 = 1 ° C for 72 hours,

and 7 days at (20 to 25) °C for TSA and SDA plates respectively.
Total microoragnisms counts are calculated.

RESULTS REQUIREMENT

Microbial " <300 cfu/100 cm?
cleanliness(cfu/100cm?) 128 cfu/100 cm

.

*cfu= Colony forming unit.

Page3/7
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EKOTEKS LA.BORATUV{\R ve GOZETIM
HIZMETLERI A.S.

AB-0583-T

21007476~
ing

03-21

TEST RESULTS
WET-BACTERIAL PENETRATION
Test Method: BS EN 22610: 2006 (Surgical drapes, garments and fresh air clothes used as medical devices

for patients, hospital staff and equipment - Test method for determination of resistance to wet bacterial
permeability)

A test sample is placed on the agar plate on a rotating disc. Bacteria carrier material and coating film are
placed on the test sample and all parts are fixed on the disk. A finger is placed on the test sample to apply a
certain force (3N + 0.02). The finger moves on the test sample over the entire surface of the agar within 15
minutes. 5 studies are carried out for 15 minutes. 6. The study is repeated by inverting the sample.

Sample amount: 5 pieces 25x25¢cm2

Carrier Material: 30 jum thin, 25x25¢cm2 Polyurethane Film

Coating Material: 25x25cm2 HDPE Film

Microorganism: Staphylococcus aureus ATCC 29213

Bacterial Concentration (kob / ml): 5x10° kob / ml

Incubation Conditions: (36 £ 1) ° C 48 hours

RESULTS
Number of Populating Bacteria (cfu) Penetration Rate

X4 95 Rcum1 0.09
X2 96 Rcumz 0.18
Xa 102 Rcuwms 0,28
X4 126 Rcums 0,40
Xs 156 Rcums 0,55
4 458
T 1033

X1 ......... X5: Number of colonies growing in 5 parallel petri in the same sample

Z: number of colonies growing in the sixth petri dish
T: X1+ Xo+ X3+ X+ Xs+Z

Reumt = X1/T

Roumz = (X2 + X1)/T

Roums = (X3 + X2 + X1)/T

Rcums = (X4 + X3 + X2 + X1)/T
Reums = (X5 + X4 + X3 + X2 + X1)/T

BARRIER INDEX (/5)
Result Expected value (*)
Is 447 22,8

Is = 6 — (CUM1 + CUM2 + CUM3 + CUM4 + CUMS)

« EN 13795-1:2019 Surgical gowns and drapes - Requirements and test methods are evaluated according to
Table-1.

Page 4 /7
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EKOTEKS LABORATUVAR ve GOZETIM
HIZMETLERI A.S.

AB-0583-T

21007476-

TEST RESULTS

Test Method: 1SO 22612: 2005 (Clothing for protection against infectious agents - Test method for
resistance to dry microbial penetration)

Samples and containers are sterilized. Agar plates are placed in each container. Samples are placed aseptically in the apparatus. The
covers are closed. After making a pot in the sample with the piston, the pistons are removed and 0.5 g + 0.1 g are added to five samples
from the powder contaminated with bacteria and the six to the non-contaminated powder. Then all openings are closed with a plastic
bag. The device is operated to give 20,800 vibrations per minute. The test time is 30 minutes. After the test is over, all agar plates are
incubated at 35 ° C for 24 hours.

Sample amount: 6 pieces 20x20 cm?
Mikroorganism: Bacillus subtilis ATCC 9372
Bacterial concentration (cfu/ml): 1x108
Incubation conditions: 35°C / 24 hours
RESULTS
Number of Populationg Bacteria (cfu)
1 0
2 0
3 0
4 0
5 0
6 (Control) 0
Total 0
Logarithm 0

* EN 13795-1:2019 Surgical gowns and drapes - Requirements and test methods are evaluated according to
Table-1.

RESULT

Result (cfu/g) | Expected Value

0 cfulg | <300 cfulg

Page5/7
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TEST RESULTS

TENSILE STRENGTH; EN 29073-3:1996

EKOTEKS LA.BORATUV{&R ve GOZETIM
HIZMETLERI A.S.

Instron 5969 (Load: 5 kN), Strip Method.
Speed: 100 mm/min=10, Gauge length 200 mm.

Pre-load was not applied. Without wetting samples.
The average results are given for width and length direction of four samples
Performed in the conditioned room (20£2°C-65%+4).

Dry ;

Width
Length

TENSILE STRENGTH; EN 29073-3:1996

RESULT
623N
1029 N

Instron 5969 (Load: 5 kN), Strip Method.
Speed: 100 mm/min+10, Gauge length 200 mm.
Pre-load was not applied. With wetting samples.

The average results are given for width and length direction of four samples
Performed in the conditioned room (20£2°C-65%z4).

Wet 5

Width
Length

BURSTING STRENGTH;; ISO 13938-1:1999
SDL ATLAS M229 tester. Test area: 30.5 mm diameter

RESULT
628N
99.0 N

The average results are given of five samples.

Performed in the conditioned room (202°C-65%£4).

Dry;

Height at Burst®

RESULT
162.6 kPa

17.5 mm
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03-21

REQUIREMENT
> 20N (Dry)
> 20N (Dry)

REQUIREMENT
> 20N (Wet)
> 20N (Wet)

REQUIREMENT
> 40 kPa (Dry)



Gen.f136-2/03

EKOTEKS LAB TUVAR ve GOZETIM

HIZI“]ZTLERi AS.
AB-0583-T
21007476~
ing
03-21
TEST RESULTS
BURSTING STRENGTH;; 1SO 13938-1:1999
SDL ATLAS M229 tester. Test area: 30.5 mm di
The average results are given of five samples.
Performed in the conditioned room (20+£2°C-65%<=4).
RESULT REQUIREMENT
Wet ; 148.5 kPa > 40 kPa (Wet)
Height at Burst® 16.1 mm
|
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